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LEGGI E DECRETI 


LEGGE 3 giugno 1932, n. 972. 


Conversione in legge del R. decreto-legge 19 marzo 1932, 
n. 198, che ha dato esecuzione all'Accordo addizionale ai Trat: 
tato di commercio e di navigazione italo-germanico del 31 otto: 
bre 1925, nonchè al Protocollo e alla Dichiarazione annessi, sti» 
pulati in Roma il 3 marzo 1932. 


i 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 


Il Senato e la Camera dei deputati hanno approvate; 
‘ Noi abbiamo sanzionato e promulghiamio quanto segue: 


Articolo unico. 


E convertito iu legge il R. decreto-legge 19 marzo 1932, 
n. 198, che ha dato esecuzione all'Accordo addizionale al 
Wrattato di commercio e di navigazione italo-germanico del 
81 ottobre 1925, nonchè al Protocollo e alla Dichiarazione 
annessi, stipulati in Roma il 3 marzo 1982. 


Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato, 
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser- 
varla e di farla osservare come legge dello Stato. 


Data a Roma, addì 3 giugno 1932 . Anno X 
VITTORIO EMANUELE. 


MussoLINnI — Granxpi — Moscoxi — 
Acerbo — Ciano — Bottar. 


Visto, il Guardasigilli: De FRANCISCI, 


N. B. Gli atii iniernazionali di cui sopra furono pubblicati nella 
Gazzetta Ufficiato del %6 marzo, n. TL 


LEGGE 16 giugno 1932, n. 973. 


Riposo settimanale e festivo nel commercio ed orari dei ne: 
gozi ed esercizi di vendita. 


(n 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Il Senato e la Camera dei deputati hunno approvato; 
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue: 


Art, 1. 


-_ 


Le deroghe di cui agli articoli 7 ed S della legge 7 luglio 
1907, n. 489, concernenti il riposo sia festivo che settima- 
nale, sono concesse con decreto del prefetto, sentito il pode- 
stà e le organizzazioni sindacali dei datori di lavoro e dei 
lavoratori interessate. 


Art. 2. 


Salvo quante dispongano altre leggi, il prefetto potrà de- 
terminare, con so decreto, su concorde richiesta delle orga- 
nizzazioni sindacali dei datori di lavoro e lavoratori interes 
sate e sentito il podestà, per singole località e categorie: 


a) il giorno di riposo compensativo, quando sia consen- 
tito il lavoro nel giorno della domenica permanentemente 
(per i casi previsti dai nn. 1 e 8 dell’art. 6 della legge * lu- 
glio 1907, n. 489) o temporaneamente (ai sensi dell'art. 7 
della stessa legge 7 luglio 1907, n. 489); . 

b) i giorni di chiusura totale o parziale, oltre le dome- 
niche; 

c) l'orario di apertura e chiusura in tali giorni, nei gior. 
ni di riposo compensativo, nonchè nei giorni che precedono i 
giorni festivi e per i quali siano ammessi eventualmente pro. 
lungamenti di orari; 

d) l'orario di apertura e chiusura nei giorni feriali. 


Art. 3. 


In caso di trasgressione alle norme contenute nei decreti 
prefettizi di cui sopra, saranno applicate le sunzioni stabilit: 
per le trasgressioni alla legge 7 luglio 1907, n. 489, sul riposo 
settimanale e festivo. 


Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato, 
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser- 
varla e di farla osservare come legge dello Stato. 


Data a San Rossore, addì 16 giugno 1932 - Auno X 
VITTORIO EMANUELE. 


MussorIiNnI -— Moscorni — Ruocco - 
BorTTAI. 


Visto, il Guardasigilli: De FRANCISCI. 


REGIO DECRETO-LEGGE 22 luglio 1932, n. 974, 


Nuovo aumento del fondo stanziato per contributo ad agri: 
coltori particolarmente benemeriti, nonchè provvidenze straordi- 
narie per l’alleviamento dei debiti gravanti sugli agricoltori delle 
provincie di Brescia e di Pola. 


VITTORIO EMANUELE 111 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Veduto il R. decreto-legge 15 maggio 1951, n. 632, e suc- 
cessive modifiche ed integrazioni; 

Veduta la legge 31 gennaio 1926, n. 100: 

Ritenuta la necessità urgente ed assoluta di apprestare 
nuovi ed efficaci interventi a favore degli agricoltori, con 
particolare riguardo alie esigenze dell'economia agraria di 
alcune Provincie; 

Sentito il Consiglio dei Ministri: 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato 
per lagricoltura e per le foreste, di concerto con i Ministri 
per le finanze e per la giustizia e gli atfari di cultu; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 


Gli Istituti di credito operanti nella provincia di Brescia 
sono autorizzati a concedere, semprechè concorrano suffi- 
cienti garanzie, li ratizzazione in non più di cingne annua. 
lità, nguali in conto capitale, dei prestiti accordati diretta. 
mente o in via di risconto, tanto nelle speciali forme del 
credito agrario di esercizio quanto in quelle del credito ordi. 
nario, ad agricoltori, enti ed associazioni agrarie, per gli 
scopi previsti dall'art. 2 del R. decreto-legge 29 luglio 1927, 
n. 1509, e, in genere, per opere ed attività nell'interesse del 
l'agricoltura. 


20-viri-1982 (X) » GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA = 


N. 192 


.3707 


A garanzia delle operazioni ratizzate sarà costituito a fa- 
vore dello Istituto creditore un privilegio, con le norme e 
con gli effetti degli articoli 9, 10 e 11 del Regio decreto-leg- 
ge sopra citato. Tale privilegio, peraltro, siwà limitato 
tuttociò che serve a coltivare ed a fornire i fondi per cui 
furono creati i debiti ratizzati ed avrà la durata del periodo 
di ratizzazione. 

La ratizzazione è applicabile ai prestiti in essere alla data 
del 15 giugno 1932, i quali, agli effetti della determinazione 
del periodo di proroga e della corresponsione «lel contributo 
dello Stato negli interessi, sono tutti riportati alla data del 
1° luglio 1952. 

Art. 2. 


Lo Stato coneorrerà nel pagamento degli interessi flei pre- 
stiti ratizzati ai sensi del precedente articolo, in misura co- 
stante, non superiore al 5°; annuo sull'importo del debito, 
quale risulta all’inizio del periodo di ratizzazione. 

Detto eontributo avrà decorrenza dal 1° luglio 1992 e sarà 
pagato dopo lemanazione del provvedimento di concessione, 
per la prima annualità, riferibile al 1° luglio 1932 ed al 1° lu- 
glio degli esercizi suecessivi per le restanti annualità, 


Art. 3. 


Per la corresponsione del contributo di cui al precedente 
art, 2 è stanziato nello stato di previsione della spesa del 
Ministero dell'agricoltura e delle foreste, per cinque eser- 
cizi finanziari, a cominciare dal 1932-33, un fondo di lire 
4.N00,000, 


Art. d. 


T data facoltà al Ministro per l'agricoltura e per le fo- 
reste di concedere uno straordinario contributo negli inte- 
ressi sui debiti contratti nell'interesse dell'agricoltura ed 
esistenti al 15 giugno 1982, dagli agricoltori delle provine: ie 
di Brescia e di ‘Pola, con Istituti autorizzati all'esercizio del 

credito fondiario. 

‘Tale contributo potrà essere concesso anche per debiti 
contratti con Istituti diversi, a Consorzi di bonifica e di irri- 
gazione operanti nella provincia di Brescia, i quali non ab- 
biano finora beneticiato di alcun altro contributo statale. 

Detto contributo sarà corrisposto, in misura non superiore 
al 3,50 9) annuo scalare, per la residua durata dei mutui be- 
nefiecati con decorrenza non anteriore al 1° luglio 1982 e, in 
ceni caso, per non più di 25 anni. 

Nella provincia di Pola il contributo predetto potrà esse- 
re assegnato anche per mutui da contrarsi dagli agricolto- 

, per il consolidamento dei loro debiti. 

I contributi previsti nel presente articolo non possono 
essere cumulati con re di cui all'art. 4 del R. decreto 
legge 15 maggio 1951, n. 632. 

Art. 


ò. 


Nello sfato di previsione della spesa del Ministero del- 
lagricoltura e delle foreste sono stanziati, per 25 esercizi fi- 
manziari, a cominciare dal 1932-88, un fondo di L. 500.000 
per la corresponsione del contributo di cui al precedente ar- 
ticolo 4 sui debiti fondiari de, !i agricoltori della provincia 
di Breseia ed nn fondo di L. 1 +00.000 per lo stesso contri. 
buto sui debiti degli agricoltori della provincia di Pola. 


Art. 6. 


TI fondo concesso ai fini previsti dall'art. 4 del R. decreto 
legge 15 maggio 1931, n. 632, e dal R. decreto-legge 24 set- 
tembre 1931, n, 1244, è anmentato di L. 10.000.000 annue per 
25 anvi, a cominciare dall’esercizio tinanziario 1932-33. 


fr mm ____ om nn 


Art. 7. 


Con decreti del Ministro per le finanze sarà provveduto 
salle variazioni di bilancio necessarie per l'esecuzione delle 
disposizioni contenute negli articoli 3, 5 e 6. 

1l presente decreto sarà presentato al Parlamento per la 
sua conversione in legge. 

Il Ministro proponente è autorizzato alla presentazione 
del relativo disegno di legge. 


Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello 
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de- 
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di 08- 
servario e di farlo osservare come legge dello Stato. 


VITTORIO EMANUELE. 


MuUSssoLINI — Acerso |— JuNa 
De FRANCISCI. 


Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI. 
Registrato alla Corte dei conti, addì 17 agosto 1932 - Anno X 
Atti del Governo, registro 323, foglio 121. — FERZI. 
TE 


RELAZIONE e REGIO DECRETO 28 luglio 1932, n. 975. 

Prima prelevazione dal fondo di riserva per le spese impre» 
viste dell’Amministrazione delle poste e dei ielegrafi per l’esere 
cizio finanziario 1932-33. 


Relazione di S. E. il Ministro Segretario di Stato per le co» 
municazioni a S. M. il Re nell'udienza del 28 luglio 1932-X 
sul decreto che autorizza la prima prelevazione dal fondo 
di riserva per le spese impreviste dell’ Azienda autonoma 
delle poste e dei telegrati per l'esercizio finanziario 1932-33, 


MAESTA ! » 


L'Amministrazione delle poste e dei telegrafi ha stipulato con 
l'Unione pubblicità italiana una convenzione per promuovere, me- 
diante la pubblicità sui giurnali, Vincremento di taluni servizi po- 
stali e telegrafici. 

Tale convenzione € stata concordata per la durata di un anno a 
decorrere dal 28 ottobre 1931. 

Per provvedere alla spesa derivante dalia Convenzione stessa, 
lumiratamente al periodo otiobre 1931-giugno 1932, fu inscritta nel 
bilancio passivo dell'esercizio 1931-32 in virtù del R. decreto 18 gen- 
naio 1932, n. 19, la somma di lire 2.062.500, prelevandola dal fondo 
di riserva per le spese impreviste dell'Azienda postale telegrafica. 

Ma poichè la predetta convenzione comporta un onere comples- 
sivo di tire 2.750.000, si rende necessario stanziare, nel bilancio del. 
l'esercizio finanziario in curso, sull'apposito capitolo aggiunto, la 
residuale somma di lire 687.500. 

A ciò provvede, con prelevamento dal suddetto fondo di riserva, 
il decreto che ho l’onore di sottoporre all’Augusta sanzione della 
Maestà Vostra. 


VITTORIO EMANUELE III 
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D’ITALIA 

Vista la legge 6 giugno 1932, n. 636, che approva gli stati 
di previsione dell'Azienda autonoma delle poste e dei tele 
grafi; 

Visto l'art. 21 del KR. decreto 23 aprile 1925, n. 520, cons 
vertito nella legge 21 marzo 1926, n. 597; 

Visto che il fondo di riserva per le spese impreviste dela 
Amministrazione delle poste e dei telegrafi presenta una 
disponibilità di lire 11.773.500 depositate in conto corrente 
speciale presso la Tesoreria centrale del Regno; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato. per 
le comunicazioni di concerto con quello per le finanze; 

Abbiamo decretato e decretiamo :, 


Articolo unico, 


Dal fondo ii riserva anzidetto è autorizzato il preleva- 
mento di L. 687.500 da  versarsi all'Amministrazione delle 
poste e dei telegrafi con imputazione al capitolo 19 del hi: 
lancio della entrata dell'Amministrazione medesima per l'o- 
sercizio finanziario 1932-55 e da inscriversi al capitolo ag- 
giunto 108 del bilancio: della spesa. dell'Amministrazione 
suddetta e per Fesercizio medesimo: 

« Spese di pubblicità per promuovere l'incremento di ta- 
luni servizi », (In conto competenza. 

Questo decreto sari comunicato al Parlamento unitamente 
al rendiconto consuntivo dell'Azienda postale telegrafiea per 
l'esercizio 1982-31, 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigilie dello 
Stato, sia inserto nella raecolta ufticialo delle Jeggi e dei de- 
creti del Regno «Ialia, mandando a chiunque spetti di os- 
servarlo e di farlo osservare come legge dello Stato. 


Dato a Romi, dd 28 Iuglio 19532 - Anno X 


VITTORTO EMANUELE 
Ciano — Tuxa, 
Misto, il fivaraitvigilli; DE PRANCISOI 


Registrato alla Corte dei conti adili 16 auosto 41932 + 
Atti del Governo, registro DI, foglio I19, -- FERZI, 


Aduno A 


INSTA 


TT TETI = dura TELA ANILA ade bi ESE 


REGIO DECRETO 2 maggio 1992, n. 976. 

Destinazione di una quota del patrimonio dell'Opera nazio: 
nale di patronato « Regina Elena » per gli oriani del terremoto, 
con sede in Roma, alla costituzione di una Scuola agraria con: 
sorziale in Palmi, e rettifica del R, decreto 18 luglio 1930, n. 1359, 
relativo alla « Casa famiglia Regina Flena », 


N. 976. JE. decreto 2 maggio 19832, col quale, sulla proposta 
del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per Vin- 
ferno, di concerto con il Ministro per le finanze, ta quota 
del patrimonio dell'Opera nazionale di patronato « Regina 
Elena » per gli orfani del terremoto, con sede in Roma, 
dell’ammontare di 1, 2.872.189, è destinata a costituire in 
Palmi una Scnola agraria consorziale che viene eretta in 
ente morale; e il R. decreto 18 Iuglio 1930, n. 1859, con il 
quale una quota del patrimonio dell'Opera di patronato 
suddetta, per lPammontare di L. 1.273.200, veniva desti 
nata a costituire in Messina la « Casa Famiglia Regina 
Elena », è rettificato nel senso di determinare in lire 
1.217.200 lammontare della quota da assegnare alla pre- 
detta « Casa Famiglia Regina Elena ». 

Visto, i Guardasigilli: DE EFRANCISCI, 

Registrato alla Corte dei corti, addì 9 agosto 193% - Anno X 


REGIO DECRETO 16 giugno 1932, 


Designazione di nuove località 
comune di Messina, 


edificabili del territorio del 


VITTORIO EMANUELE FT 
‘ PER GRAZIA DI DIO DO PER VOLONTÀ DELLA NAZIONE 
RE D'ITALIA 


Visto il testo unico delle leggi emanate in conseguenza del 
terremoto del 190%. approvato col decreto Luogotenenziale 
19 agosto 1917, n. 1399: 

Visto il Nostro decreto 27 giugno 1922, n, 1839, col quale 
furono apportate variazioni alle tabelle 5° e 6 allegate al 
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testo nnico sopra citato, per quanto riguarda le località della 
frazione di Briga del comune di Messina designate per le 
nuove edificazioni, e quelle sulle quali sono vietate le rico. 
struzioni, estendendosi la facoltà di edificare per una zona 
larga m. 25 a partire dal ciglio della statale Messina-Ca 
tania verso il mare a nord dell'abitato medesimo; 

Vista la domanda Lt novembre 19531 del ceomato Comune 
diretta ad attenere che tale facoltà venga ulteriormente este- 
sa alla zona a sud dell'abitato, allo scopo di rendere ivi pos 
sibile Ja costenzione dell'edificio scolastico; 

Ritenuto che nulla osta al riguardo, trovandosi quest'ulti. 
ma zona nelle identiche condizioni di quella più a nord, per 
la quale col citato deereto 27 giugno 1922, venne tolto il di- 
vieto di ricostruzione, nonchè nelle immediate adiacenze del 
territorio del villaggio di Giampilieri, per il quale non esiste 
divieto.aleuno:; 

Sentito il Consiglio superiore dei lavori pubblici ; 

Visto Part. 5 del Nostro decreto 9 maggio 1920, n, 665: 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per 
i lavori pubblici; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Art, 1, 


Alle località dell'abitato di Briga, frazione del comune di 
Messina, designate per Je nuove edificazioni secondo Ja tu- 
bella 5* allegata al testo imico, approvato col decreto Luo 
gotenenziale 19 agosto 1917, n, 1399 è aggiunta la seguente: 

« Zona a valle della statale Messina-Catania per una stri. 
scia larga m, 25 a partire dal ciglio della statale medesima 
verso il mare», 


Art. 


to 


Le località dell'abitato medesimo in eni ai sensi della ta. 
bella 6* allegata id citato testo unico, sono vietate le rico 
viruzioni, rimangono determinate come appresso: 

« Parte dell'abitato a valle delli stittale Messina-Catania, 
eccetto la striscia larga m. 25 a partire dal ciglio della sta- 
tale medesima, verso il mare». 

Sat: 


Art. 5. 


II Nostro Ministro Segretario di Stato per i Invori pubblici 
è incaricato dell'esecuzione del presente decreto, 


Dato a San ftossore, suldì 16 gingno 1932 - Anno X 
VITTORIO EMANUELE 
DI CROLLALANZA, 


Registrato alla Corte dei renti, addi 1° luglio 1932 
fiegistro n.9 Lavori pubblici, foglio n, 157. 


(6100) 


dnno X 


DECRETI PREFETTIZI: 
Riduzione di cognomi nella forma italiana, 


N. 1699 B. 


IL, PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


_ 


Veluti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
nute nel R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 37, sulla re- 
stituzione, in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1924, 
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che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Bndinich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassn- 
mere forma italiana : 

Udito il parere della Commissione consultiva apposta. 
ineite nominata; 


Decreta : 


JI cognome della signora Budinich Caterina ved. di Gio- 
vanni, figlia del fu Antonio Budinich e della fu Caterina 
Simieich, nata a Lussingrande il 12 agosto IStT e abitante 
in Lussingrande, è restituito a tuîti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Budinis ». 


Il presente deereto, a enra del capo del Comune di at- 
tuale residenza, sarà notificato all'interessata a termini del 
n. 2 ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di eni 
ai nn, de 5 delle istruzioni anzidette. 


+}6) 


Pola, addì 22 novembre 1930 - Anno IX 


IL prefetto: Uboxr. 
(4333) 


N. 1698 B. 


1L PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti iL R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
intti i territori delle nuove Provineie le disposizioni conte- 
nute nel R, decreto-legge 10 sennaio 1926, n. 17, sulla re 
stittizione, in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Yridentina ed il decreto Ministerize 5 agosro 1926, 
che approva Je isirnzioni per la escenzione del Regio de 
creto-legge anzidetto: 

Ritenuto che il cognome « Budinieh » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italinna ; 

Udito il parere della Commissione consultiva. apposita. 
mente nominata; 


Decreta: 


Tl cognome del sig. Budinich Domenico figlio 01 "a Si- 
meone c della fu Nicolina Rellanich naio a San Pietro dei 
Nembi il 12 marzo 1854 e abitante a San Dietro dei Nembi 
{Lussingrande), è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « B'.dinis ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Giovanna 
Budinich fu Giovanni e fu Maria Danati nata a S. Pietro dei 
Nembi il 1° dicembre 1859, ed ni tigli nati a San Pietro dei 
Nembi: Domenico, il 15 gennaio 1895, e Giovanni, il 28 set- 
tembre 1893, ed alla nuora Maria Gerolimich di Fortunato e 
fu Vincenza Lettich, nata a S. Pietro dei Nembi il 29 ago- 
sto 1898, moglie di Giovanni Bidinich, 


{1 presente decreto. a cenra del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 22 novembre 1930 - Anno IX 


ll prefetto: Lroxr. 
(4334) 


iL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Vedati il R. deereto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a 
tuiti i territori delle unove Provincie ie disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re- 
stituzione, in forma italiana dei eoenomi delle famiglie della 
Venezia "ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva Je istruzioni per lr esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto: 

Ititenuto che il cognome « Budinich » è di origine italiana 
e che in forza dell'aet. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana: 

dito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


I cognome del sig. Budinich Romano figlio di Martino e 
di Maria Budinich, naio a S, Pietro dei Nembi (Lussin- 
grane) il 28 febbraio 1895 e abitante a SN. Pietro dei Nem- 
hi (Lussingrande), è restituito, a tuiti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Budinis ». 


Con la' presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonia Ra- 
gusin di Marco e di Giovanna Lettich nata a S. Pietro dei 
Nembi il 1° gennaio 1899 ed ai figli nati a San Pietro dei 
Nembi: Bruno, il 17 dicembre 1520, e Riccardo, il 28 mag- 
gio 1924. É 


Il presente decreto, a entra del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione serendo le norme di cni ai nn. 4 
e 5 lello istruzioni anzidetto, 

Pola, addì 20 novembre 1930. Anno IN 


IL prefetto: Lroxk, 
(4335) 


TL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Venti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che esiende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla re- 
stituzione, in forma italiana dei coguomi delle famiglie deila 
Venezia ‘Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1924, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Budinieh » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassi- 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 
mente nominata; 


Decreta : 


Il cognome del sig. Budinich Martino figlio del fn Giovanni 
e di Marca Bussanich, nato a S. Pietro dei Nembi (Lus- 
singrande) il 13 agosto 1834 e abitante a S. Pietro dei Nembi 
{Lussingrande) è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Budinis ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Budi- 
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nich fu Giacomo e fu Antonia Bellanich nata a S. Pietro dei 
Nembi il 3 giugno ISSS, ed ai figli nati a s. l'ietro dei Nem- 
bi; Alberto, il 9 maggio ISS6 Maria, il 2{ novembre 1892: 
Beatrice, il 27 luglio ISSTI Antonia, ib 1E ottobre IS99, € 
Stefania, il 9 settembre 1901, 


Il preseute decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione seconde le norme di cui ai 


pn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 20 novembre 1930 . Anno IX 


1 prefetto: Lroxr. 
(4336) 


N. 1700 B. 
1L PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Velnti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sola re 
stituzione, in forma italiana dei cognomi delle “tmiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecenzione del Regio de- 
creto legge anzidetto: 

Ritenuto che il cognome « Budinich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassn- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consuttiva  apposità- 
mente nominata; 


Decreta : 


. 


TN cognome della signora Budinich Elena ved. di Matteo 
figlia del fn Nicolò Budinich e di Antonia Simicich nata a 
Lussingrande il 14 agosto 1852 e abitante a Lussingrande, è 
restituito a tutti gli ‘effetti di legge, nella forma italiana di 
« Budinis », 


Il presente decreto, a cura del cano del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato all'interessato a termini del n, 2 
ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cu al 


” 


nn. Le 5 delle istruzioni anzidette. 
Anno IX 
Il prefetto: LroxE. 


Poli. addì 21 novembre 1930 - 


(4337) 


N. 1699 B. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti it R, decreto © aprile 1927, n, 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni cente- 
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re. 
stituzione, in forma italiana dei cognomi delle finmiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de- 
creto-legge anzidetto: 

Ritenuto che il cognome « Budinich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma itahana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva. appositit- 
mente nommata,; 


Decreta : 


TI cognome della signorina Budinich Elisa, figlia del fu 
Mar Antonio e della fu Adele Zubranich, nata a Lussin- 
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grande, è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma 
italiana di « Budinis ». 

II presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessata a termini del n. 2 
ed avra ogu altra esecuzione secondo le norme di cui ai 


nn. 4 e 5 delle istruziom anzulette. 
Pola, addì 21 novembre 1930 - Anno IX 
Il prefetto; Lboxe. 
(4338) 


N. 325 I. 
IL PREFETTO 
PELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n; 494, clie estende a 
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tmdentina ed il decreto Ministeriale 5 agesto 1926, 
che approva le istruzioni per la eseenzione del R. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome «.Juvich-Luxetich » è di origine 
italiana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva. apposità- 
mente neminata,; 

Decreta : 


Il cognome del sig. Jurich-Luxetich Narciso figlio del fu 
iiacomo e di Maria Mussonich, nato a Pola 18 gennaio 
1859 e abitante a Pola, via Gladiatori n. 16, è restituito, a 
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Giuri-Lus- 
setti ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Polli Filo- 
mena di Nicolò e fu Vascon Rosa, nata a Pola il 13 feb- 
braio I8SO, 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra eseeuzione secondo Je norme di cui ai 
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. ° 


Pola, 17 novembre 1930 - Anno IX 


11 prefetto; Lroxr. 
(4339) 


se x. 329 7. 
tl, PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende & 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana der cognomi delle famighe della 
Venezia ‘l'ridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del KR. decreto- 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Juricich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito ii parere della Commissione consultiva apposità- 
mente nominata; 


Decreta: 


Tl cognome del sig. Juricieh Matteo figlio del fa Martino 
e della fu Domenica Zanlovich nato a S. Martino di Albona 
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il 15 gennaio 1866 e abitante a Stignano (Pola) n. 85 è resti- 
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di 
« Giurini », 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
bella forma italiana anzidetta anche alla moglie Fonovic h 
Giovanna fu Antonio e fu Viscovich Domenica nata a San 
Martino di Albona il 20 gennaio IST2, al figlio Giuseppe, 
Mato a Pola it 17 aprile 1897, ed ai figli nati a Stignano: 
Rosa, il 5 febbraio 1904: Albina, il 22 febbraio 1909; Pio, il 
6 marzo 1913; ed alla nuora Radossevich Maria di Giovan- 
ni e fu Maria KRadosserich, nata a Medolino 1 3 febbruo 
IS97: ed ai nipoti, tigli di Giuseppe e di Maria Radossevich : 
AMbina, pata a Stignano il 28 gennaio 1920: Caterina, nata 
a Zagabria il 28 gennaio 1921. 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato all'interessato a termini del un 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, Anno IX 
Il prefetto; 


17 novembre 1930 - 


LEONE. 
(4340) 


: N. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’INTRIA 


310 J. 


Veduti ii R. decreto 7 aprile 1927,‘n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 5 agosto 1926 
che approva le istruzioni per la esecuzione del k. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che i cognomi « Juran-Catenich » sono di origine 
italiana e che in forza dell'art. 1 di detto decereto- legge de- 
vono riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
mente nominata; 

Decreta : 


T cognomi della signora Juran Caterina ved. Drusetta- 
Catenich, figlia del fu Antonio e della fu Sterznico Antonia, 
nata a Palena (Pisino) il 8 dicembre 1869 e abitante a Pola, 
via Valmale n. 52, sono restituiti, a tutti eli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Giurani-Catteni » (Giurani Cate- 
rina ved, Drusetta-Catteni). 


1) presente decreto, è cura del capo del Comune di attuale 
residenza, surà notiticato all’interessata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un, 4 e 6 delle istruzioni anzidette. 


Poli, addi IT novembre 1930 - Auno IX 


Il prefetto: Lboxe. 


(4342) 


N. 603 G. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIS 


Veduti il R. decreto 7 aprie 1927, n. 194, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per li esecuzione del RK. decreto- 
legge anzidetto; 


Ritenuto che il cognome « Gobich » è di origine italiana e 
che in forza dell’art. 1 di detto anta -legge deve riassu- 
mere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 
mente nominata; 

Decreta: 


Il cognome del siv. Gobich Carlo figlio del fu Valentino e 
di Eufemia Jeremella, nato a Pola il 21 luglio 1917, e abi- 
tante a Pola, via Monte Grande n. 135, è restituito, a tutti 
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Gobbi ». 


Hi presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 

un. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 24 novembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Leoxe. 


(4343) 


N. 616 G, 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende & 
tutti i territori delle nuove l’rovincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei coznomi delle famiglie della 
Venezia ‘Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approve le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Grubissich » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione 
mente nominata; 


consultiva apposità- 


Decreta : 


i cognome della sig.a Grubissich Anna tiglia di Giacomo 
e di Zuecherich Domenica, nata a Pola il 6 novembre 1924 e 
abitante a Fasana (Pola) n. 129 è restituito, a tutti gli effet- 
ti di legge, nella forma italiana di « Grubissi ». 

I} presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato allinteressata a termini del n. 2 
ed avrà ogm altra esecnzione secondo Je norme di cui ai 


nu, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 
Pola, addì 24 novembre 1930 - Anno IN 
Il prefetto; Leone. 
(4344) 
a N. 625 G. 


IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per ln esecuzione del R, decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Grach » è di origine italiana e 
che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana : 

Udito il parere della Commissione consultivi apposita» 
mente nominata; 
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Decreta: 


1) cognome del sig. Grach Oreste figlio del fu Giuseppe e 
della fu Pulin Virgiuia, nato a Visignano il 6 settembre 1902 
e abitante a Visignano, è restituito, a tutti gli etfetti di 
legge, nella forma italiana di « Gracco ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il coguome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Casalaz 
Giuseppina di Autonio e di Anna Lacosegliaz, nata a Mon- 
tona il 23 dicembre 1904, ed alla tiglia Eligia, nata a Visi- 
gnano il 24 novembre 1927. 

Il presente decreto. a cura del cano del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
cd avrà ogui altra esecuzione secondo le uorme di cui ai 
ni, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Polat, addì 21 novembre 1939 - Anno TX 


LL prefetto; Lroxe. 
(4345) 


N. 560 M. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


Veduti 11 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel KR. decreto legge 10 gennaro 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
‘ Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istrazioni per la esecuzione del R. decreto- 
legge anzidetto: 

litenuto che il cognome « Martincieh » è di origine ita- 
liana e che il forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita 
nente neminatit; 

Decreta: 


Il coguome del sig. Martincich Giovanni, figlio di padre 
ignoto e di Maria Martincich, nato a S. Lorenzo Pasenatico 
{Orsera) FII ottobre ISSS e abitaute a S. Lorenzo del Pase- 
matico (Orsera) è restituito, a tutti gli effetti di legge, nella 
forma italiana di « Martini ». 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Rachele Xi- 
covieh fu Autonio e fu Lucia Banich nata a S. Lorenzo del 
Pasenatico (Orsera) il 26 marzo 1851, ed alle tiglie nate a 
S. Lorenzo del Pasenatico: Maria, il 14 maggio 1910: Ermi- 
nia, il 3 luglio 1914; Ida, il 6 ottobre 1919; Alice, il 22 set- 
tembre 1921: Nevia, il 5 aprile 1926. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
Du. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 

Poli, addì 24 novembre 1930 - Anno IX 


Il prefelto; Leone. 
(4346) 


N. 1127 M. 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 454, che estende 2 


tutti i territori delle nuove Provincie le: disposizioni conte-. 


uute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 


tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 3 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto- 
lesge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Mohorac » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta: 


N cognome della sig.a Mohorae Federica, figlia di Grego- 
rio e di Chebba Fosca, nata a Pola il 4 marzo 1879 e abi- 
tinte a Pola, via Operai n. 1], è restituito, a tutti gli effetti 
di legge, nella forma italiana di « Ermacora ». 


Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli, nati a Trieste: 
Giorgio, il 21 febbraio 1901; Bruna, il 28 novembre 194; 
Mario il 31 agosto 1909. 

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all’interessata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 17 novembre 1930 - Anno IX 


Il prefetto: Long. 
(4347) 


N. 867 M. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, sulta resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926. 
che approva le istruzioni per la esecuzione del K. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Mecovich » è di origine italian. 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 

Decreta: 


Il cognome della sig.a Mecovich Lucia ved. Ricato, figlia 
del fu Luca e della fu Cossara Oliva, nata a Promontoro 
(Pola) il 2 ottobre 1857 e abitante a Medolino (Pola) n. 160, è 
restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di 
« Meconi (Meconi Lucia ved. Ricato) ».- 

I) presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato allinteressata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norine di cuì ai 
rn. £ e 5 delle istruzioni anzidette. 

Pola, addì 17 novembre 1930 - Anno IX 
1L prefetto: Utoxs. 
(4348) 


N. 702 M. 
TL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 454, che estende 
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni cont 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, sulla resti 
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tuzione m forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzicietto, 

Ritenuto che il cognome « Marassich » è di origine italiana 
«e che in forza dell’art. L di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita. 
mente nominata j di 


Decreta: 


TI cognome della siga Marassich Francesca ved. Lucerna, 
tiglia del fu Nicolo e della fu Masserotto Domenica, nata a 
Rtovigne il 2 maggio ISET e abitante a Pola, via Tartini, 28, 
e restitalio, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana 
di wu Mitassi Marassi Francesca ved. Lucerna) ». 


Ti prescute decreto; a cura del cano del Comme di attuale 
Agesidenzio, sara notificato all'interessata a termini del n. 2 
ed avra ogm altra esecuzione. secondo le norme di cui ai 
un. 4 e 5 delie istruzioni anzidette. 


Pola, addi 1° nevenibre 19530 - Auno IX 


IL prefetto: Leoxe. 
(4249) 


N. 1001 M. 
IL PREFETTO 


DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 


lai 


Vedut il RR. decreto © aprile 1927, n. 4194, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte 
nute nel R. decreto-legge 10 gennaro 1926, n. 17, sulla vesti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famighe della 

© Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del i. decreto- 
legge anzidetto: 

Ritenuto che i cognomi « Milanovich-Cliha » sono di ori- 
gine italiana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge 
devono riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita: 
mente nominata; 

Decreta: 


I cognomi della signora Milanovich Caterina ved. Cliba, 
tiglia del fu Francesco e della fu Putigna Francesca, nata a 
Pedena (Pisino) il 28 febbraio 1852 e abitante a Gallesauo 
{Pola) n. HT, sono restituiti, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Milani-Cliho » (Milani Caterina 
ved. Clibo). 


Ml presente decreto, a cura del capo del Comune di attnale 
residenza, sarà notiticato all'interessata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un, 4 e 5 delle istruzioni anzidette, 


Tola, addì 17 novembre 1930 - Anno 1X 


IL prefetto: Lvoxk. 


(4350 
N. 1063 M. 
IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'IS'TRIA 
Veduti il Lì. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a 


tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 


9 


teri 


nute nel R_ decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tmdentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del KR. decreto. 
legve anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Milotich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana: 

Udito il parere della Commissione consultiva apposita» 
mente nominata; 


Decreta: 


I cognome della signora Milotich Francesca ved. Culle, 
figlia del fu Giovanni e di Culle Maria, nata a Gallignana 
(Pisino) il 16 ottobre ISSG e abitante a Pola, via Giovia, 
n. II, è restituito, a tutti gli etfetti di legge, nella forma 
italiana di « Millotti (Millotti Francesca ved. Culle) ». 


U presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addi 17 novembre 1930 - Anno IX 


It prefetto; Leone. 
(4351) 


N. 509 S. 


IL PRELETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 154, che estende a 
tutti i territori delle nuove Proviucie le disposizioni conte- 
nute nel R_ decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del KR. decreto. 
leve nnzidetto; 

Ritenuto che i cognomi Nicolich-Scopinich » sono di ori- 
gine italiana e che il forza dell'art. 1 di detto decreto-legge 
devono riassumere forma italiana; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposità» 
mente nominata; 


Decreta: 


Tcognomi della signora Nicolich Marianna ved. Scopinich 
tiglia del fu Martino e della fu Nicolich Marianna, nata & 
Lussinpiccolo il 24 ottobre ISS e abitante a Capodistria, so- 
no restituiti, a tutti vli effetti di legge, nella forma italiana 
di « Niccoli-Scopini (Niccoli Marianna ved. Scopini). 

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome 
nelli orma italiana anzidetta di Scopini anche alle tiglie del 
fu Stefano Scopinich, nate a Lussinpiecolo: Maria, il 6 giu- 
gno 1882; Silvia, il 14 febbraio ISS84., 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nu, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola, addì 28 novembre 1930 - Anno IN 


4 prefetto: Lkusp 
(4352) 
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N. 530 P. 
IL PREFETTO 

Pt. s BELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 1454, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte. 
srute nel BR decreto legge 10 gennaio 1926, n. 11, sulla resti. 
ituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto- 
legue anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pavich » è di origine italiana 
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana ; 

Udito il parere della Commissione consultiva apposità- 
mente nominata; 

Decreta: 

TI cognome del sig. L’avich Antonio figlio del fu Antonio 
e di Pola Maria, nato a Promontore (Pola il 5 luglio 1895 
e abitante a Pola, via Tartini n. IS, è restituito, a tutti gli 
effetti di legge, nella forma italiana di « Pavi ». 

«Con la prescute determinazione viene ridotto il coguome 
nella forma italiana anzidetta anche ai figli nati a Pola dalla 
fu Caporalin Lucia: Vladimiro il 16 gennaio 1921 e Jolanda 
i) 3 gennaio 1924. 

LL presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notiticato all'interessitto a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione. secondo le norme di cui ai 
In, Le 5 delle istruzioni anzidette. 

Pola, addì LT novembre 1939 - Anno 1X 
Il prefetto; Lroxe. 
(4353) 


IL PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 

i Veduti u KR. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R decreto legge 10 gennaro 1926, n. 17, sulla resti- 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 3 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legse anzidetto: 

Ritenuto che il cognome « Paus » è di origine italiana € 
che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana : 

Udito il parere della Comuissione consultiva. appositt 
mente nominati, 

Decreta : 

TI cognome del sig. Daus Giovanni, tiglio di Matteo e di 
Cleva Maria, nato a Pola il 21 dicembre 1897 e abitante. a 
Pola, via del Belgio n. 218, è restituito, a tutti gli effetti 

Con la. presente determinazione viene ridotto il cognome 
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Smocovieh 
Giuseppina di Antonio e di Kukarich Frea, nata a Pola il 
6 marzo 1902 ed alla figlia Norma, nata a Pola il 3 aprile 
1922. 

11 presente decreto, a cura del capo del Cosmne di attuale 
‘residenza, sarà notificato all'interessato a termini del n. 2 
el avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di eni ai 
mn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 

Amo IN 


Il prefetto: LeoxE. 


Pola. addì 17 novembre 1930 - 


(4354) ” 


N. 524 P. 


IL PREFETTO 
PROVINCIA DELL’ISTRIA 


Veduti il ft, decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende 4 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R_ decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla. cesti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva lo istruzioni per la esecuzione del R. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Pautisiech » è di origine ita- 
liana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve 
riassumere forma italiana : 

Udito il parere della Commissione consultiva appusità- 
mente nominati; 


DELLA 


Decreta: 


Il cognome della signorina Paulisich Maria, figlia del fu 
Giovanni e della fu Vedopia Maria, nata a Pola il 5 no- 
vembre 1909 e abitante a Poli, Via Monvidal n. 76, è resti. 
tuito. a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di 
« Pauli ». 


It presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato alUYinteressata a termini del n. 2 
ed avrà ogni altra esecuzione. secondo le norme di cui ai 
nu, 4 e 5 delle istruzioni auzidette. 


Poli, addì 17 novembre 1930 - Anno 1X 
4L prefetto; Lkboxt. 
(4355) 


II: PREFETTO 
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA 

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 4 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
nute nel R. decreto-legge 10 sennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del KR. decreto. 
legge anzidetto; 

Ritenuto che il cognome « Bestiach » è di origine italiana 
e che in forza delPart. 1 di detto decreto-legge deve riassu- 
mere forma italiana : 

Udito il parere della Commissione consultiva appesità- 
mente uominata ; 


Decreta : 


Il cognome della signora Bestiaech Orsola ved. di Giuseppe, 
figlia del fu Antonio Zugna e della fu Maria Ficon, nata a 
Cesari (Capodistria) il 25 ottobre ISGS e abitante a Capo- 
distria, è restituito, a tutti gli effetti di logge, nella forma 
italiana di “ Bestiaco ». 


Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato. all'interessata a termini de’ n, £ 
ed avrà ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette. 


Pola. addì 20 novembre 19530 - Anno IX 


IL prefetto: Lroxk. 
(4356) 
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N. 1852 D. 


DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA 
IL PREFETTO 


Veduti il l'i. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende & 
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte- 
iute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti. 
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della 
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926, 
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto- 
legge anzidetto; 

ltitenuto che i cognomi « Bestiach » e « Bolcich » sono di 
origine italiana e che in forza dell'art. 1 di detto decreto- 
legge deve riassumere forma italiana : 

Vidito il parere della Commissione consultiva apposita- 
mente nominata; 


Decreta: 


T cognomi della signora Bestiack Maria ved. di Giovanni, 
figlia del fu Giuseppe Bolcich e della fu Michela Pobega, 
nuta a Cesari (Capodistria) il 22 settembre 1856 e abitante 
a Capodistria, sono restituiti, a tutti gli effetti di legge, 
nella forma italiana di « Bestiaco » e « Bolci » (Bestiaco 
ved. Maria, nata Bolci). 

TH presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale 
residenza, sarà notificato all'interessata a termini del n, 2 
ed avrà ogui altra esecuzione secondo le norme di cui ai 
un. Je o delle istruzioni anzidette. 

Pola, addì 20 novembre 1930 - Anno IX 


11 prefetto: Leuse. 


(4357) 


DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELLE FINANZE 


DIREZIONE GENERALE DEL DELITO PUBBLICO 


nn 


Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico. 


{3a pubblicuzione). Elenco n. 17. 

Si notifica che è stato denuuziato lo smarrimento delle sotto 
indicate ricevute relative a titoli di debito pubblico presentati per 
operazioni 


Numero ordinale poriato dalla ricevuta: 41 — Data; 15 iuglio 
1932 + Ulficio che rilasciò la ricevuta; Intendenza di finanza di Fi- 
renze — Intestazione; Zenuti Frnesto fu Autonio — Titoli de] De- 
bito pubblico; nominativi 1 — Rendita: L. 584,50, consolidato 5%, 
con decorrenza omessa 


Numero ordinate portato dalla ricevuta: 154/7068 + Data: 7 mar. 
zo 1918 — Ufficio che rilasciò la ricevuta Intendenza di finanza di 
Messina - ! itestaziono: Ciraolo notar Giuseppe fu Placido — Titoli 
del Debito ; itbblico;. nominativi 1 — Rendita: L. 55, consolidato 
59, con docirenza omessa. 


Ai termin dell'ari, 250 del roesolamento 19 febbraro 1911, n. 298, 
st diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese 
dalla data della prima pubblicaziono del presente avviso senza che 
siano intervenuto opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione 


1 auovti titoli provenienti dalla eseguita operazione senza obbligo di 
restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessun 
valore ” 


Roma, 16 luglio 1932 - Anno X 
Il direttore generale: CIARROCCA. 
(4145) 
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MINISTERO DELLE FINANZE. 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


Diffida per smarrimento di ricevute di titoli del Debito pubblico, 


(3: pubblicazione). Elenco n. 28. 

SI notifica che e stato denunziato lo smarrimento delle sotto 
indicate ricevute relative a titoli di debito pubblico presentati per 
operazioni. 


Nuinero ordinale portato dalla ricevuta: 2205 — Data: 13 gen- 
nato 1932 — Ufficio che rilascio Ta ricevuta: Intendenza di Napoli — 
intestazione: Spadacenta Carlo fu Paolo — Titoli del Debito pub- 
blico: nominativi 2 — Rendita: L. 206,50, consolidato 3,50 %, con 
decorrenza dal ie gennaio 1932. 


Numero ordinale portato dalia ricevuta: 1807 — Data: 7 aprile 
1932 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di Genova — 
Intestazione: Contin Amalia ved. Pussamonti -— Titoli del Debito 
pubblico: nominativi 2 — Rendita; L. 270, consolidato 5%, con 
decorrenze diverse. 


Ai termini dell'art. 230 dei regolamento 19 febbraio 1911, n. 2498, 
st diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese 
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza cha 
siano intervenute opposizioni, soranno consegnati a chi di ragione 
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione senza obbligo di 
restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrà di nessun 
valore. 


Roma, 23 luglio 1932 - Anno X 


Il direttore generale: CIARROCCA. 
(4209) 


-_--- 
TOTTI TTT 


MINISTERO DELLE FINANZE 


Avviso di rettifica. 


Nella pubblicazione della graduatoria dci vincitori del concorso 
a 140 posti di disegnatore 0 computista nel ruolo dell’Amministra- 
zione del catasto e dei servizi tecnici di tiuauza, apparsa nella pun- 
tata n. 170 della Gaszetia Ufficiale in data 25 luglio 1932-X, nella 
parte relativa al voto della prova orale riportato dul signor Salerni 
Cesare (n. 185) è stata erroncamente indicata la votazione di 7,70 
unzicle quella di 6,70 come risulta dal decreto originale. 


(6111) 
———_—6—@—’——@@@—@—————-=««&==-=«&€€*#*eee:;:. 


MINISTERO DELLE FINANZE 
DIREZIONE GENFRALE DET. TESORO 


Ga pubblicazione. 


Diffida per smarrimento di obbligazione 
« danneggiati terremoti ». 


Thi conformità dell'art, 1 del R, decreto-legge 1 gennaio 1924, 
n, 75, si notifica che è stato denunziato fo smarrimento dell'obbliga- 
zione « danneggiati terremoti » n, 9272, di LL, 170.242,50 in data 9 mar- 
zo 1930, con scadenza nell'esercizio 1956-19, intestati al signor 
Scopelliti Domenico fu Matico, e pagabile presso l'Intendenza di 
finanza di Reggio Calabria. 
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«Si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei mesi 
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso sulla Gus- 
zetta Ufficiale del Regno, senza che siane presentate opposizioni, si 
provvederà all'emissione della nuvuva ubbligazione al nome del sud- 
detto titolare. 


Il direttore generale: GRassi. 
(6107) 


MINISTERO DELL’INTEKNO 


— 


Nomina di due membri 
del Consiglio provinciale sanitario di Napoli. 


Si comunica che con R. decreto 2 maggio 1932, (registrato alla 
Corte dei conti, addi 29 lugito 1932, registro n. ò Interuo, foglio nu- 
mero 194), i proff. Francesco Giordani c Michele Carlucci sono stati 
nominati componenti del Consiglio provinciale sanitario di Napoli, 
pel triennio in corso 1930-1932, 


(6106) 


MINISTERO DELL’AGRICOLTURA 
E DELLE FORESTE 


Costituzione del Consorzio stradale « Vizzini Douninga'» 
e « Vizzini Titirò-Bandienere » in prov. di Catania, 


l Con decreto Ministeriale 30 giugno 1932, registrato alla Corte dei 
confi il 4 corrente mese, al registro n. 12, foglio 372, è stato costi. 
tuito il Consorzio per la costruzione della strada di trasformazione 
fondiaria « Vizzini Donninga » c della strada interpoderale « Vizzini 
Titirò-Bandienere » con sede a Vizzini in provincia di Catania. 


(6108) 


MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA 


Cessazione di notaro dall’esercizio, 


Agli etfetti dell'art. 58. n. 2. della fegge sul notariato- 16 feb- 
braio 1913, n. 2% sj porta a conoscenza che con R. decreto in data 
5 agosto 193}-X in corso di registrazione alla Corte dei conti, il 
motaro signor Cosco Tonnnaso, residente nel comune di Cosenza, 
distretto notarile di Cosenza, è stato dispensato dall'ufficio, per 
limiti di età, com effetto dal 12 agosto 1982 in applicazione deli 
articoli 7 della legge 6 agosto 1926, n. 1365, c 37 a 39 del R. decreto 
14 novembre 1926, n. 1953. 


Roma, addi 9 agosto 1932 - Anno X 


p. IL Ministro: TUFAROLI. 


(6109) 


CONCORSI 


MINISTERO 
DELL'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Concorsi a posti gratuiti e semigratuiti in Istituti di educazione 
femminile, 


IL MINISTRO PER L'EDUCAZIONE NAZIONALE 


Veduto il R. decreto 23 dicembre 1929, n, 2392; 
Veduto Vart. 45 dé R. deereto 1° ottobre 1931, n. 1312: 
Veduto Part. 33 del regolamento 4 gennaio 17, n. 6; 


ROSA 


Veduto l'art. 1 della legge 1° giugno 1931, n. 77 


Veduto ll decreto Ministeriale 22 giugno 1932, col quale è stuto 
aperto il concorso per il conferimento di posti gratuiti in Istituti 
femminili di educazione; 


Decreta: 


1. Ai posti messi a concorso col predetto decreto Ministeriale 22 


giugno 1932 solu aggiunti | seguenti; 

4, Collegio femminile di S. Agostino in Piacenza: un altro pu- 
sto gratuito, 

B) R. Conservatorio femminile di S, Chiara in S. Miniato: 2 
posti senmgratuiti. (lali posti, a carico dell Ente sono riservati i 
giovanette dul sel ai tredici anni, di ciuadinanza italiana o di ter- 
ritorio lingiuisticamente v storicamente italtano non compreso nei 
contini politici del Regno, con preferenza, a parità di condizioni è; 
le nutive del Comune di s. Miniato che intendano frequentare il co; 
so elementare e magistrale presso il detto Conservatorio 

C) fi Conservatorio di S, Anna in Pisa: 2 posti gratuiti. (A_cu- 
rico dell'Ente e riservatt: uno ad una giovanetta dalmata cd uno ad 
una orfana del terremoto del Vulture che intendano frequentare il 
corso elementare, ii R. Istituto magistrale annesso, oppure alb 
scuola media della città. Le aspiranti dovranno avere età non inte 
riore ai sei anni e uon superiore ar dedici al 50 settembre 1932). 

2. Ferme restando tutte le condizioni fissate dal citato band 
concorso in data 22 giugno 1932, si avverte clie le domande e i 
tivi documenti per concorrere al pusti sopra indicati dovranu 
sere presentate non oltre 30 giorni dalla pubblicazione del prese .ie 
decreto nel Bollettino ufficiale: del Ministero dell'educazione na- 
zionale (parte II). 

3. Le domande dovranno essere inviate al’Ministero (Ispettorato 
generale per gli istituti di educazione: con la indicazione dell’isti- 
tuto eventualmente preferito dalla concorrente, e corredate dei se- 
guenti documenti: 

& certifirato di nascita (legalizzato); 

bi certificato di sana cosutuzione fisica (legalizzato); 

eocertificato degli studi compiuti nell'anno scolastico 1931-32 
con lo specchietto dei voti riportati e, per coloro che abbiano supe 
rati esami di Stato, certifitato con i voti riportati negli esami me 
desimi; 

d, dichiarazione del podestà sulla professione del padre. su! 
numero, sulla cera, stila professione e sni grado di parentela delli 
persotte che conipongono la famiglia (legalizzato); 

e) certificato del procuratore delle imposte che attesti Pam. 
montare delle imposie pazate — nel Comune di origime e in quello 
di residenza — dall'aspitante e dagli altm componenti la famiglia 
(quando la famiglia visiede in Comune diverso da quello di origine;, 
occorre analogo certiticato anehe pel Comune di origine; 

f} certilicato di cittadinanza italiana .{legahzzato}; 

fai suddetti documenti dovrà essere unita una dichiarazione 
con la quale la famiglia dellaspirante si obblighi a pagare lc spesi 
di primo ingresso, quelle accessorie, e di mezza retta se si concorre 
di posti setmizratttità di N. Minato; 

fb te orfane del terremoto del Vulture dovranno produrre 1 
certificato che testi tale loro condizione. 

4 Domanda e documenti sono esenti da bollo a norma del R. d 
creto 26 dicembre 10923, n. 9268. 

5. Le giovair che sono gia alunne di istituti pubblici di educa- 
zione femminile sono dispensate dal requisito dell'età e dal presen- 
tare il certificato di sana costrtuzione fislca, 

6. Le concessionarie di un posto gratuito o semigratuito deca. 
daranno da ogni diritto se dopo la comunicazione del conferimento 
del beneficio lisceranno passare un mesc senza prenderne possesso, 

7. Le giovanette ch otterranno uno «dei predetti posti sono eso- 
nerate soltanto dalla retta annuale, o da metà di essa, e godranno 
il beneficio per tutta la durata degli studi purchè ottengano ogni 
anno il passaggio alla classe superiore. 

8. Per i posti semigratuiti nel Conservatorio di S. Miniato oc- 
corre aver nieritato una merlia non inferiore ai sette decimi. 

Solo per ragione di salute è consentito di conservare ll posto 
senza aver oltennto la promozione. 

11 beneficio si puo perdere anche prima per ragione di disciplina 
o per ragione di morosita. 

9. Anche per i posti indicati nel presente decreto il concorso sarà 
giudicato da una Commissione Ministeriale. 


Roma, addi 13 agosto 1932 - Anno X. 


p. IL Ministro: SULMI. 
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MUGNOZZA GIUSEPPE deltore 


SANTI RAFFAELE, gerente 
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